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Ajouter un article 6g,,a1n- 6" ainsi conçu : 1 Een artikel fiPttwHr bij te voegen, opge-

steld als volgt :

Les instruments de travail nécessaires aux
occupations personnelles de la femme ne
peuvent, sans le concours de çelffiï◊j, ~Ife 
aliénés à titre onéreux ou gratuit, loués ni
donnés en prêt ou en gage par le mari.

Het werkgereedschap, noodig tot de per­
soonlijke bezigheden van de vrouw. mag
uiet, zonder haren bijstand, door den man
worden vervreemd onder eenen bezwa­
renden titel of om niet, noch ter leen of in
pand gelaten of gegeven.

lis ne peuvent être saisis que dans les ças 1 H~t m~g niet in pes~ wœµ~ geno­
prévus par l'article 395 du Code de proeé-: men, tenzij in de gevallen voorzien bij
dure civile. artikel 595 van hel Wetboek van burger-

lijke rechtspleging.

DISPOSITIONS ADDITIONNELLES.

ARTICLE PREIIIER, 

Le rédiger comme suil :

Les dispositions des articles 16" et6i11alrr bis 
sont applicables à tçute femme mariée qui

' engage son travail personnel.

.U.NVULLENDE BEPALINGEN. 

E1n1s11 ARTIUL.

Het opstellen als volgt :

De bepali~~en van artike! ;l~k m vgp 
artikel 6'1""1'"ó" zijn Y~.!]. ~-o~p.~s~ing .op ~li~
gehuwde vrouw die haren persoonlijken

il ~r»~id verhuurt.

Ill. - A~,~DiEMENT P..ll.ÉSENTf PAR M. LA.MBILLOT'I1E. 

ART.10 

Rédiger comme suit le 4° paragraphe :

Il n'y a lieu à aucuns dommages et inté­
rêts ou indemnités quelconques à charge de
l'ouvrier en cas d'absence, de non rempla­
cement ou d'inexécution résultant de force
majeure : toute convention contraire est
nulle.

ART. ~O.

De 4·•• alinea van artikel ,19 beb,9prt Jl~us 
opgesteld :

Was de werkman afwezig, deed hij zich
niet vervangen of voerde hij de overeen­
komst niet uit tengevolge van overmacht,
dan kan hij om geen schadeloosstelling of 
vergoeding hoegenaamd worden aangespro­
ken : elk daarmee strijdig beding is nietig.

LAJIBILLOTTII, 

LtoN FuMU9i.T. 
H. UoNAa.D. 
F. CAVROT. 
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IV. - A~fEND~MENTS PRÉSENTÉS P'AR M. DENIS. 

I.

8alalre• de la femme mariée. 

À. - AMENDEMENTS PRINCIPAUX. 

te produit et la rémunération du travail
personnel de ln femme mariée, l'épargne el
les acquisitions qui en proviennent sont
régis par les dispositions relatives à la sépa­
ration de biens judiciaire.

ART. 6ter,

En ces de contestation, la femme est
admise il établir par toutes voies de droit,
mèrne par commune renommée, la con­
sistance des biens acquis par son travail
personnel. Elle peut, dans ce cas, ester en
justice sans aucune autorisation.

La femme mariée répondra sur ses biens
personnels des dettes contractées par elle
sans l'autorisntion lie son mari; il défaut de
biens communs ou appartenant au mari,
elle répondra des deurs contractées par
celui-ci pour les besoins du ménage ou de
l'éducation des eufan ts. Elle ne répondra
pas- des autres· dettes qu'il aurait contractées.

De opbrengst en het loon van den per­
soon lijken arbeid der gehuwde vrouw, de
daaruit voortkomende spaarpenningen en
aanwinsten vallen onder de toepassing van
d<' bepalingen betreffende de gerechtelijke
scheiding van goederen.

A la dissolution du mariage, le mari et
ses héritiers peuvent exiger que les biens
personnels de la femme, acquis comme il
est dit ~ l'article 2~, soient rapportes à• la

1.

A..rbeld•loonen der l'ehawde 
'l'rouw. 

A. - BuzoNDERE AMENDEMENTEN. 

AnT. 6bi•_ 

ART. 6tet,

ln geval van betwisting, is de vrouw
bevoegd door alle rechtsmiddelen, zelfs door
de algerneene bekendheid, den omvang te
bewijzen van de goederen die zij door haren
persoonlijken arbeid verwierf. In dil geval,
mng zij, zonder eenige machtiging, in rechte
optreden.

De gehuwde vrouw is, in de haar persoon­
lijk tocbehoorende goederen, aansprakelijk
voor de schulden door haar aangegaan
zonder machtiging van haren man; bij 
ontstentenis van gemeenschappelijke goe­
deren of van goederen die den man toe­
behooren, is zij aansprakelijk voor de schul­
den door dezen aangegaan voor de behoeften
van de huishouding o( de opvoeding van de
kinderen. Zij is niet aansprakelijk voor de
andere schulden die hij kan gemaakt
hebben.

Bij de ontbinding des huwelijks, kunnen
de man en zij ne erfgenamen eischen dat de
aan de vrouw persoonlijk toebehoorende
gocdcrrn, verworven zooals gezegd in arti-
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communauté; si lo femme et ses héritiers
renoncent à la communauté, ils ne sont pas
soumis à celle obligation.

Les conventions matrimoniales ne peu­
vent déroger aux dispositions ile la présente
\oi; à partir de la promulgation de celle-ci,
ces dispositions sont applicables à tous les
époux, quelle que soit l'époque de leur
mariage.

IJ. - SOUS-AMENDE:\IENT EN CAS DE REJET I fi. - BUKOMEND VOORSTEL TOT WIJZIGING,

DES AMENDEMENTS ;(. VOOR 'T GEVAL DAT DE AMENDEMENTEN, 

VERMELD ONDER LITTERA À, VERWORP~:N 

WORDEN, 

La femme mariée qui s'est liée, confor­
mément à l'article 1 bis, par Ic contrat de tra­
vail est soumise, quant o S('S droits sur Ic
salaire, aux regies applicables il la femme
judiciairement séparée de biens.

C. - A~IENDE~ENTS SUllSIIHAIRES EN CAS 

DE REJET DE 1J. 

Sous quelque régime qu'elle soit mariée,
la femme peut, sans le concours du mari,
toucher son salaire et <'n disposer pour les
besoins du ménage. 

La présente disposition n'est pas appli­
cable aux gains résultant du travail commun
des époux.

Les meubles ou instruments de travail
acquis à l'aide du salaire <le la femme mariée
ne peuvent être aliénés ou engagés sans son
consentement. lis ne sont pas susceptibles
de saisie de la part des créanciers du mari,
à moins que ceux-ci ne prouvent que les
dettes <lont ils poursuivent le paiement ont
été contractées pour les besoins du ménage.

kei 2~, weder in de gemeenschap gebracht
worden; zoo de vrouw en hare erfgenamen
van de gemeenschap afstand doen, zijn zij
aan die verplichting niet onderworpen.

Van de bepalingen dezer wet kan niet
worden afgPwckcn door de huwelijksehe
voorwaarden.Te rekenen "an de afkondiging
dezer wet zijn die bepalingen toepasselijk
op alle echtgenooren, welk ook het tijdstip
van hun huwelijk zij.

De gehuwde vrouw welke zich, overeen­
komsiig artikel ib", door de arbeidsovereen­
komst verbond, is, wal betreft hare rech ren
op hel loon, onderworpen aan de regelen
die van toepassing zijn op de vrouw welke
rechterlijk van goederen is gescheiden.

C. -BIJKOMENDE WIJZIGINGEN, VOOR 
1
T GEVA.L 

DAT IIET AMENDEMENT B VERWORPEN WOl\OT. 

Onder welk stelsel ze ook gehuwd zij,
mag de vrouw, zonder bijstand van den man,
haar loon trekken en cr over beschikken
voor de behoeften der huishouding.

Deze bepaling is niet van toepassi 11g op
winsten voortspruitende uit den gemeen­
schappelijken arbeid der echrgenooten,

Meubelen of werkgereedschap, verworven
door middel van het loon der gehuwde
vrouw, mogen, zonder hare toestemming,
vervreemd noch verpand worden. Ze zijn
niet vatbaar voor inbeslagneming vanwege
de schuldeischers van den man, tenzij
dezen bewijzen dal de schulden, waarvan
zij de betaling in rechte vorderen, werden
aangegann voor de behoeften van de huis­
houding.
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ART. 6"'·

En cas d'abandon par le mari du domi­
cile conjugal, la femme peul obtenir du juge
de paix l'autorisation de saisir-arrêter l'l de
loucher des salaires ou des rémunérations
du mari une part en proportion de ses
besoins et du nombre de ses enfants.

Le mème droit appartient au mari, en
cas d'existence d'enfants, si la femme ne
subvient pas spontanément, dans la mesure
de ses facultés, aux charges du ménage.

D. - AMENDEMENTS SUBSIDIAIRES EN CAS

DE REJET DE A, B ET C. 

ABT. 6te•, § 3.

La femme a toujours le droit de pour­
suivre devant Ic juge de paix la rnninh-vée
de l'opposirion en justifiant de la disparition
des motifs qui l'ont fait accueillir.

Dans toute instance relative à son salaire,
la femme peut agir en justice sans aucune
autorisation, tant en demandant qu'en dé­
fendant.

DISPOSITIONS ADDITIONi'ŒLLES,

ART.,.

Verlaat de man de echtelijke woning, dan
kan de vrouw machtiging bekomen van den
vrederechter om beslag te leggen, onder
handen van derden, op het arbeidsloon of
op eenig ander loon van den man en er een
gedeelte van le ontvangen in verhouding
101 hare behoeften en het getal harer kin­
deren.

Hetzelfde recht hoort den man toe indien
er kinderen bestaan en tie vrouw niet uit
eigene beweging en naar gelang van haar
vermogen in de lasten van de huishouding
helpt voorzien.

[). - BIJKOMENDE Al\lENDEMENTEN IN GEVAL

DE AllENDEMENTEN, VERMELD ONDER Â, B 
EN C, WORDEN VERWORPEN.

ÁRT. 6tcr, S 3.

De vrouw heeft altijd het recht om, voor
den vrederechter, de opheffing te eischen
van het beslag, mits :zij bewijst dat de
redenen, die het deden toeslaan, verdwe­
nen zijn.

Voor elk geding betrekkelijk haar loon,
mag de vrouw, zonder ccnige machtiging,
in rechte optreden, als eischeres of wel ois
verweerster.

AA!\'VULLENDE BEPALING.

ART. 2.

Supprimer les mots: lorsque celle rému-1 Tc doen wegvallen : cc wanneer dat loon
néraiion ne dépasse pas 6,000 francs par an. de 6,000 frank niet te boven gaat. •

Jl.

Eparsne de la femme mariée. 

Prcmter amendement. 

§ 2. Sauf opposition du mari pour cause
de divertissement, la femme peut retirer,
sans l'assistance de celui-ci, les sommes in­
scrites au livret ainsi ouvert.

IJ.

Spaarpenningen -van de aehawde 
wrouw. 

Eerste amendement. 

§ 2. Behoudens verzet van den man, op
grond van verduistering, mag de vrouw,
zonder zijn bijstand, de op dit boekje inge­
schreven sommen terugnemen.
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Second amendement dans l'bJpotbèse da
roalnticn des autres paragraphes

§ 4. Le juge pourra fixer dans sa sentence
Ic délai ä l'expiration duquel le mari devra
justifier que les causes légitimant l'opposi­
tion subsistent.

La femme pourra toujours poursuivre la
mainlevée de l'opposition en justifiant
de la disparition des motifs qui l'ont fair
accueillir.

Dans toute instance relative à son épargne,
la femme prut ester en justice sans autori­
sation.

La Caisse passe outre à l'oppesiuon sij en­
déans les quinzejours, l'opposant ne produit
pas, soit une décision du juge de paix, soit
une attestation de ce magistrat constatant
qu'il a été saisi en temps utile.

Les parties peuvent se pourvoir en appel
devant le président du tribunal de première
instance dans les hait 'jours de la décision
rendue par le juge de paix.

Tweede wijziging la- de ye,oadentelllng dat 
de aadere paragrafen behouden worden : 

§ 4-. In zijne uitspraak kan de vrede­
. rechter bepalen dat, na een gestelden tijd,
'de man zal moeten doen blijken dal de
oorzaken, die het verzet rechtvaardigden,
nog bestaan.

De vrouw kan altijd de opheffing van het
ver-ut in rechte vragen, mits zij bewijst dal
de redenen. die het deden toestaan, ver­
dwenen zijn.

Voor elk geding betrekkelijk hare spaar­
penningen, mag de vrouw, zonder ecnige
machtiging, in rechte optreden.

AIM'. ~quinquc.

De Spaarkas stapt over het verzet heen,
indien, binnen de vijftien dagen, hij die
verzet doet, niet overlegt· h~tiij eene beslis­
sing van den vrederechter, hetzij een getuig­
schrift van dien magistraat, waaruit blijkt
dat de zaak binnen den bepaalden tijd voor
hem aanhangig werd gemaakt,

Partijen kunnen, binnen de achr dagen na
de uitspraak van den vrederechter, in hooger
beroep komen bij den voorzluer der recht­
bank van eersten aanleg.

HECTOR DsNJs. 


